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NOVI PRINOSI O HRVATSKO]J SIKSTINSKOJ] CRKVI
SVETOGA JERONIMA U RIMU

Ova je godina veoma znaéajna za hrvatsku rimsku zajednicu, jer njezina hrvatska
nacionalna crkva slavi Eetiristotu obljetnicu svoga postojanja. Buduéi da je ova sik-
stinska svetojeronimska crkva u gradu Rimu glava i majka svim crkvama, kapelama
i bogomoljama koje su Hrvati podigli diljem svijeta na svim kontinentima gdje se
oni nalaze u iseljeni$tvu, dobro je zabiljeziti za povijest tijek slavlja spomenute
obljetnice.

Slavlje je otpoéelo 26. listopada 1988. sveCanom misom kardinala Franje Kuhariéa,
nadbiskupa 1 metropolite zagrebackoga, predsjednika BK] 1 naslovnika crkve slav-
ljenice. Ovdje treba naglasiti da je sada$nji naslovnik prvi Hrvat kardinal iz Hrvat-
ske koji nosi kardinalski naslov rimske sikstinske hrvatske crkve svetog Jeronima.
Na svecanoj misi pjevao je zbor Siste V iz rodnog kraja pape graditelja crkve Siksta
V. iz gradi¢a Grottammare.

Tijckom ove jubilarne godine odrzano je vise prigodnih liturgijskih slavlja popraée-
nih zbornim pjevanjem crkvenih zborova 1z domovine. Ovdje spominjem samo
ncke najvaznije datume: 13. studenoga — proslavu svetog Nikole Tavelica; 10. ve-
ljale — spomen-obljetnicu kardinala A. Stepinca; 30. travnja — proslavu svetog Leo-
polda Mandica.

Glavna proslava bila je vezana uz ovogodisnji vazmeni tjedan koji je bio najaktivniji
petak, 31. ozujka, i subotu, 1. travnja, u Dvorani Bezgresne u samostanu franjevaca
konventualaca uz rimsku baziliku Dvanaestorice Apostola, u zdanju gdje je i Siksto
V. kao franjevac konventualac proveo jedan dio svoga Zivota, odrzan je znanstveni
skup o spomenutoj crkvi. Skup je organizirao Papinski hrvatski zavod svetog Jero-
nima u Rimu pod naslovom La chiesa di san Girolamo dei Croati da Sisto V ai
nostri giorni (Hrvatska crkva svetog Jeronima od Siksta V. do nasih dana).

Na skupu je sudjelovalo osam predavaca Hrvata i osam Talijana. Ovo je bilo prvi
put u povijestt da su Talijani 1 Hrvati, ljubitelji hrvatske sikstinske crkve svetog
Jeronima, a razliéitih znanstventh profila u ovakvom opsegu, zajednicki iznijeli re-
zultate svojih proucavanja u vezi sa spomenutom crkvom. Crkva slavljenica bila je
proulena i osvijetljena s raznih glediSta. Predavanja su bila na talijanskom jeziku.
Pogledajmo th u sazetom prikazu:
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1. Na mjestu dana$nje crkve svetog Jeronima stajala je mala, tamna 1 ruSevna
crkvica svete Marine iz XI. stoljeca koju je papa Nikola V. darovao godine 1453.
tlirsko-hrvatskoj kongregaciji u Rimu, a koju su nasi preci posvetili svom zemljaku
i za§titniku svetom Jeronimu Dalmatincu. Ta crkvica bila je uzdignuta 1566. godine
na &ast kardinalskog naslova (titulus). Kada je franjevac konventualac Feliks Peretti,
roden u mjestu Montalto godine 1521. kao potomak hrvatske izbjegli¢ke obitelji,
imenovan kardinalom 17. svibnja 1570. godine, papa sveti Pio V. dodjeljuje mu
naslovnu crkvu svetog Jeronima. Taj svoj jedini kardinalski naslov kardinal Feliks
Peretti nosio je sve do 24. travnja 1585. Kao naslovnik poklonio je crkvi jedno
pontifikalno ruho na kojem mu je ilirsko-hrvatska zajednica u Rimu bila na poseban
nadin zahvalna. O kardinalu Feliksu Perettiju, kasnijem papi Sikstu V. govorio je
na simpoziju mons. Ratko Perii, rektor Papinskog hrvatskog zavoda svetog Jero-
nima u Rimu, a kao takav 1 rektor Hrvatske crkve svetog Jeronima. On je prikazao
lik Siksta V. najprije kao kardinala naslovnika stare crkvice, a onda kao papu gra-
ditelia nove crkve. 24. travnja 1585. kardinal Feliks Peretti biva izabran za papu.
Pri¢a se da je htio uzeti papinsko ime Illyricus I., ali nagovoren od kardinala di San
Sisto uzeo je ime Siksto V. Na dan krunidbe, 1. svibnja 1585., darovao je crkvici
svetog Jeronima pedeset zlatnih $kuda. Iste godine 14. lipnja Siksto V. je imenovao
svog neéaka Alcksandra Damascenija Perettija da Montalto kardinalom i dodijelio
mu crkvicu svetog Jeronima kao kardinalski naslov koji je nosio sve do 20. travnja
1587. kad mu je dodijelio naslov svetoga Lovre u Lucini, a kardinalom naslovnikom
svetog Jeronima imenovao kardinala Petra Dezza kojemu je povjerio izgradnju nove
crkve. Jo$ iste godine kardinal P. Dezza pokazuje papt model lijepe crkve prema
narudzbi samog Prvosveéenika. Gradnja nove crkve na mjestu stare bila je povje-
rena poznatom arhitektu Martinu Longhiju Starijem kojem je Siksto V. vlastorué-
nim potpisom predao 21. travnja 1588. prvi predujam. Gradnja je zapocela ljeti iste
godine. Zadnju, osamnaestu po redu, isplatu izvrsio je 1. oZujka 1590. Sveukupni
trodak gradnje crkve iznosio je 20.500 skuda. Papa Siksto V. osobno je tri puta
posjetio gradili§te 12. listopada 1588., 26. travnja 1589. i 2. lipnja iste godine kad
je bio nazodan na misi koja je bila prvi put sluZena u novoj crkvi. Posljednji pohod
crkvi svetog Jeronima bio je iste godine na blagdan zastitnika crkve 30. rujna kamo
je poSao u pratnji dvadesetpetorice kardinala, a s trinaestoricom kardinala ostao je
na svelanoj misi u novoj crkvi. Uz novoizgradenu crkvu Siksto V. utemeljio je
bulom Sapientiam Sanctorum od 1. kolovoza 1589. jedini nacionalni kaptol u Rimu
u cijeloj crkvenoj povijesti. Odredio je da &lanovi kaptola mogu biti samo sveéenici
hrvatskog podrijetla 1 jezika. Kanio je u obliznjoj paladi obitelji Dezza otvoriti
hrvatski i poljski zavod, ali planovi su mu bili prekinuti iznenadnom smréu 27.
kolovoza 1590.

2. Mons. Puro Koksa, pomoéni biskup zagrebalki i dugogodisnji rektor hrvat-
skog zavoda i crkve svetog Jeronima govorio je o nadonalnom obiljeZavanju sik-
stinske crkve povezujuéi crkvu svetog Jeronima uz neke dogadaje i znamenitije
ljude. On je zapoceo time da su Hrvati stoljeéima smatrali svetog Jeronima Dalma-
tinca, odnosno [lira vlastitim narodnim svecem. Zato je ilirsko-hrvatska kongrega-
cija u Rimu njemu u cast posvetila crkvicu svete Marine koju je dobila 1453. od
pape Nikole V. Da je bilo stara crkvica iz XI. stoljeéa bilo sada3nja sikstinska bila
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smatrana narodnom hrvatskom crkvom svjedoée zaklade, darovnice i darovi, po-
kretnine 1 nckretnine, koje su ostavljali Hrvati 1 Hrvatice u hrvatskoj svetojeronim-
skoj crkvi u Rimu iz raznih hrvatskih krajeva poéevsi od druge polovice XV. stolje-
¢a. Neki znadajniji od njih bili su: Fantino della Valle (Zaton kod Trogira) palatin-
ski prisjednik iz godine 1474., godine 1478. bosanska kraljica Katarina Kotromanié
Kosaga, u XVIL stolje¢u nckoliko zagrebackih velikasa i biskupa te u proslom
stoljeéu biskup dakovacki 1 srijemski J. J. Strossmayer i mnogi drugi. Poscbno
hrvatsko obiljezje svetojeronimskoj crkvi davali su kanonici svetojeronimskog kap-
tola koji su prema papinskoj buli Sapientiam Sanctorum morali biu hrvatskog po-
drijetla, a koji su, ako ne stalno, a ono bar prigodice, slavili liturgiju starohrvatskim
jezikom popova glagoljasa. Kardinali naslovnici crkve bili su kardinali hrvatskog
podrijetla, Feliks Peretti (1570-85) kao drugi naslovnik, a kao papa Siksto V. gradi-
telj sadasnje crkve; Aleksandar Damasceni Peretti da Montalto (1585-87), njegov
neéak; Hrvat, podrijetlom iz Bosne, nadbiskup 1 metropolita kalo¢ki kardinal Leo-
pold Koluni¢/Kollonitz (1689-~1707) i konaéno po prvi put Hrvat, biskup hrvatske
biskupije, zagrebacki nadbiskup 1 metropolita kardinal Franjo Kuhari¢ (1983-).
Umjetnicka djela u crkvi izvedena su po umjetnicima s ilirskog teritorija na kojem
danas obitavaju Hrvati, ili pak po samim hrvatskim umjetnicima, osobito u ovom
stolje¢u. Spomenimo samo neka poznatija imena: I. Mestrovié, J. Kljakovié, I. Dul-
¢ié, A. Filipovié, L. Ulmann, J. Turkalj.

3. Prof. dr. Ifvan Golub s Teoloskog fakulteta u Zagrebu prikazao je povijesnu
ulogu 1 znalenje glavnih ustanova vezanih uz crkvu svetog Jeronima: bratovstinu
koja je starija od crkve, kaptol koji je suvremenik gradnje crkve i zavod koji je
nasljednik obje nakon njihovih ukinuéa. Bratovstina kao nabozna druzba, Venera-
bilis Societas Confallonorum Slavoram Burghi Sancti Petri, dobila je na dar 21. trav-
nja 1453. od pape Nikole V. crkvicu svete Marine na lyjevoj obali Tibera s dozvo-
lom da uz nju podigne gostinjac s bolnicom za siromahe 1 romare iz Dalmacije i
Slavonije. Obnovivsi crkvicu bratov$tina ju je posvetila u &ast svetom Jeronimu i
po njoj se prozvala Confraternita (ili: Congregazione) di San Girolamo degli Illirici
(ili: degli Schiavoni.) Ncki od znacajnih njezinih ¢lanova bili su A. Komulovié, L.
Lucié, S. Gradié, J. Krizanié, I. Kukuljevié. Papa Siksto V. kao graditelj danasnje
crkve utemeljio je uz nju 1. kolovoza 1589. bulom Sapientiam Sanctorum prvi i
jedini nacionalni kaptol u Rimu koji je bio sastavljen od 6 kanonika, 6 prebendara
i 1 arhiprezbitera. Nadarbenici kaptola mogli su biti samo stanovnici onda3nje I/ir-
ske provincije 1 koji su govorili ilirskim ili hrvatskim jezikom. Zanimljivo je da Rim
odreduje 1 priznaje cjelovito jedinstvo ilirskih, tj. hrvatskih krajeva u jednoj auten-
tiénoj interpretaciji Svete Rimske Rote iz godine 1656. kojom prekida parnicu iz-
medu bratovstine 1 kaptola tumaéeéi znalenje Provincia Illyrica kao pokrajine koju
tvore Hrvatska, Dalmacija, Slavonija i Bosna 1 to u vrijeme kad su hrvatske zemlje
raskomadane izmedu otomanskog carstva, habsbur$ke monarhije 1 mletacke repu-
blike. Poslije tridentinskog sabora koji je odredio osnivanje biskupijskih sjemenista,
u Rimu su mnogi narodi pretvarali stare hodo&asni¢ke gostinjce u zavode 1 sjemeni-
§ta za izobrazbu sveéenika. Prvi arhiprezbiter kaptola svetog Jeronima A. Komulo-
vi¢ pokusao je pretvoriti gostinjac u zavod za sveéenike, ali nije uspio. Papa Pio
VI. godine 1790. utemeljio je Collegium Croaticum ad S. Hieronymum. Taj zavod
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bio je kratkog vijeka, do 1798. Zaslugom biskupa J. J. Strossmayera ponovno je
otvoren zavod za bogoslove i sveéenike 1864. pod imenom svetih Cirila i Metoda
koji je prestao djelovati padom papinske drzave 1871. Isti biskup isposlovao je
1884. da se zavod ponovno otvori, alt samo za sveéenike, no on je zbog unutrasnjih
nesuglasica izmedu bratovstine 1 kaptola bio zatvoren 1889. godine. Papa Lav XIII.
ukinuo je bulom Slavorum Gentem od 1. kolovoza 1901. svetojeronimski kaptol,
a gostinjac je pretvorio u zavod za sveéentke pod imenom Colleginm Hievonymia-
num pro Chroatica Gente. Zbog protesta talijanske vlade koja nije htjela priznati
promjenu dobrotvorne ilirske ustanove u novi znanstveni svetojeronimski zavod
pro Chroatica Gente te zbog protesta Crne Gore (nakon $to su hrvatski biskupi
trazili od pape pravo da i barski nadbiskup, koji nosi naslov primasa Srbije, ima
pravo u zavod slati sveéenike) koja je trazila da se u ime doda et pro Serbica Gente
ili da se sve zamijeni pro Slavis Meridionalibus, papa Lav XIIL. sam rje$ava pitanje
osporavanog zavodskog imena uspostavljajuéi stari naziv Collegium Sancti Hiero-
nymi Illyricorum in Urbe. Promjeni imena protivila se i austrougarska ambasada u
Rimu, pa je zavod bio otvoren tek 10. studenog 1911. i djelovao do konca 1914.
Nakon svih razmimoilazenja izmedu kraljevskih vlada Italije 1 Jugoslavije glede
imetka zavoda svetoga Jeronima doslo je do otvaranja zavoda godine 1924. koji je
funkcionirao 1 za vrijeme ruSenja stare zgrade i gradnje nove te do uscljenja u
sadadnju novu zgradu 1939. u kojoj djeluje do danas. Za i1zgradnju 1 lokaciju novog
zavoda velike zasluge ima rektor mons. Juraj Magjerec. Velikom spremnoséu rektora
mons. Dure Kokse, potporom kardinala Franje Sepera i molbom hrvatskih biskupa
papa Pavao VI. mijenja ime zavoda u Pontificia Collegio Croato di San Girolamo
1971. U tom zavodu borave svecenict hrvatskih biskupija nckadadnje ilirske provin-
cije kojoj je danas pribrojena 1 barska nadbiskupija. Sveéenici studiraju svete znano-
sti na rimskim papinskim uéiliStima. Rektor zavoda ujedno je 1 rektor Crkve. Sada-
$njem rektoru mons. Ratku Peri¢u poslo je godine 1984. za rukom da talijanska
vlada promijeni naziv crkve svetog Jeronima od degli Illirici 1li degli Schiavoni u
Chiesa di San Girolamo dei Croati te da se sva dobra bratovstine svetog Jeronima
prepi$u na Hrvatski papinski zavod svetog Jeronima.

4. Dr. Ivan Fucek D. I., profesor na Papinskom uéilistu Gregorijani u Rimu 1
duhovnik zavoda svetog Jeronima predstavio je crkvu kao hrvatsko srediste liturgij-
skog i pastoralnog Zivota rimske hrvatske zajednice. U povijesti se svetojeronimska
crkva brinula preko bratovstine 1 kaptola za duhovni zivot hodoéasnika te &lanova
rimske kolonije. Danas crkva ima status rektorije nacionalne crkve 1 pruza duhovnu
pomo¢ hrvatskim vjernicima u Rimu: studentima, bogoslovima 1 civilima, ¢asnim
sestrama, kuénim pomodénicama 1 ostalim sunarodnjacima, osobito hododasnicima.
U ncdavnoj proslosti trazili su duhovnu pomoé 1 mnogi izbjeglice. U crkvi se uz
redovitu nedjeljnu misu u 18 sati na hrvatskom jeziku slave mise 1 na talijanskom
jeziku na koje dolaze vjernici Talijani. Pastoralni rad je sakramentalni, jer se sve
koncentrira na misu, ispovijed, vjenéanje, a povremeno sc odrzava i vjeronauk za
mlade. Godis$nje se odrZavaju Zetiri redovita sveéanija litrugijska slavlja 1 susreti
rimske zajednice: 30. rujna na blagdan za$titnika svetog Jeronima, oko 14. studenog
za blagdan svetog Nikole Taveli¢a, 10. veljale na obljetnicu smrti kardinala Alojzija
Stepinca te oko 12. svibnja za blagdan svetog Leopolda B. Mandi¢a. P. Fudek je
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iznio mnoge podatke na temelju ankete koja je udinjena s vjernicima posjetiocima
nase crkve.

5. Dr. Slavko Kovaci¢ iz Teologije iz Splita istaknuo je najuglednije osobe vezane
uz svetojerinimsku crkvu. Predavac ih je svrstao u slijedeée kategorije: svece, pape,
kardinale, biskupe, pisce, povjesniCare i umjetnike. Ovdje donosimo samo neka
odabrana imena: a) Svect osobito ¢aséeni u crkvi jesu sveti Jeronim, slavenski apo-
stoli Ciril 1 Metod, sveti Dujam 1 Arnir, sveti Filip Neri; b) Pape vezani uz crkvu
koji su je posjetili 1 brinuli se za njezino poljepSanje bili su Nikola V. (XV. st.),
Siksto V. (XVI. st.), Urban VIII. (XVII. st.), Klement XIII. (XVIIL. st.), Pio IX.
(XIX. st.) 1 sadasnji papa Ivan Pavao II. koji je viSe puta kao kardinal i krakovski
nadbiskup posjetio zavod 1 crkvu i &iji se posjet ocekuje u listopadu ove godine; c)
od kardinala naslovnika crkve 1 pokrovitelja ilirske kongregacije illi bratovstine 1
zavoda te zavodskih studenata spominjemo posebice imena Pazmany, Kolunié¢/Kol-
lonitz, Haulik i Seper; d) od biskupa glasoviti su J. ]. Strossmayer i J. Stadler; e)
od imena vezanih za umjetnost neka se spomene graditelj crkve Martin Longhi
Stariji, slikari G. Guerra, G. Puglia, P. Gagliardi, J. Kljakovi¢, 1. Duléié te kipari
N. Lazanié 1 I. Mestrovié; f) od znanstvenika navodimo imena teologa J. Krizanida,
I. Pastriéa, S. Gradiéa 1 S. BaksSiéa; od filozofa F. Patrid¢iéa 1 R. Boskoviéa; od
pisaca 1 prevodilaca na hrvatski A. Komuloviéa, F. Vrandiéa 1 T. Mrnoviéa; od
priredivada hrvatsko-glagoljskih misala 1 brevijara R. Levakovica, 1. PasStrica, M.
Karamana, D. Paréiéa i J. Vajsa; od latinskih pjesnika N. Brauti¢a, B. Stojkovida,
K. Stojkoviéa te hrvatskog pjesnika J. Barakoviéa; od povjesnidara I. Lucica, F.
Rackoga i M. Baradu te muzikologa A. Vidakovi¢a. Uz ova imena trebalo bi spo-
menuti mnostvo zivih crkventh 1 kulturnih djelatnika.

6. Pop Ive Milovci¢, svelenik-student zavoda svetog Jeronima iz glagoljaske
otocke biskupije kréke, obradio je temu glagoljastva u naSoj crkvi. Hrvatska cr-
kvena liturgijska glagoljaska bastina obiljezava Katolicku Crkvu u Hrvata jedinstve-
nom posebnos¢u u okviru latinstine Latinske Crkve kr$¢anskog zapada. Predavad
je prikazao na temelju dokumenata glagoljanje u staroj crkvici svetog Jeronima do
1589., zatim u sada3$njoj crkvi od Siksta V. do ukinuéa kaptola 1901. te od uteme-
ljenja zavoda do II. vatikanskog sabora. Svetojeronimski kaptol i bratovstina za-
sluzni su za promicanje 1 zaStitu glagoljanja u Rimu te za pripremanje glagoljskih
misala 1 brevijara. Ta tisuéljetna povlastica liturgije na narodnom jeziku kao ¢irilo-
metodska bastina, njegovana od Hrvata u sklopu rimskog obreda, pretoéena je da-
nas Drugim vatikanskim saborom u zivi knjizevni jezik.

7. Od predavada Talijana sudjelovali su stru¢njaci i mjerodavne osobe kojima su
bile povjerene teme iz njihovih znanstvenih podruéja. Dr Augusto Campa, koji je
etrdeset godina u sluzbi zavoda i crkve kao tehniéki savjetnik, inZzenjer, prikazao
je strukturalnu koncepciju crkve. Predavaé je ocrtao lik arhitekta graditelja crkve
Martina Longhija Starijeg kao inZenjera dokazanog iskustva koji je znao u kratkom
vremenu realizirati gradnju. :

8. Dvoje mladih stru¢njaka koji su doktorirali iz arhitekture na Rimskom sveu-
¢ilistu na temu nase crkve, prezentirali su sazetke svojih radova. Dr. Maurizio Ca-
perna prikazao je kriticki unutrasnjost crkve od Siksta V. do Pija IX. analizirajuéi
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raspored fresaka iz XVI. stolje¢a u odnosu na arhitckturu M. Longhija Starijeg te
njthovo znacenje u reinterpretaciji boja, ukrasa i fresaka iz proslog stoljeca.

9. Dr. Donatella Rodriguez dala je presjek preinaka gradske sredine oko crkve
svetog Jeronima: oko 1450. nastaje gradska sredina Schiavonia, zatim se oblikuje
trozub vjezbaliSta Campo Marzio, izgradnja ulice Via di Ripetta, zatim gradnja
danasnje crkve za vrijeme Siksta V., izgradnja pristaniSta na Tiberu Porto di Ripetta
kod crkve svetog Jeronima te pocetkom ovog stoljeca uredenje okolisa dana¥nje
Piazza Augusto Imperatore.

10. Dircktorica radova na restauracyji fasade 1 krovista crkve, arhitekt dr. Cinzia
Croce iz rimskog konzervatorskog zavoda govorila je o &iséenju, konsolidiranju i
restauraciji fasade crkve.

11. Prof. Alessandra Ghidoli obradila je tri djela Giusseppea Puglie (oko 1600~
1636) u crkvi svetog Jeronima. To su oltarne slike Madona s Djetetom i svetom
Anom (1613), Sveu Jeronim (1632) 1 Pieta (1633), a spadaju medu najuspjelije ra-
dove tog rimskog slikara.

12. Prof. Marina Carta osvijetlila je na temelju arhivske dokumentacije aktivnost
slikara Pietra Gagliardija u crkvi svetog Jeronima u sklopu restauriranja i dekorira-
nja rimskih crkava. Osobito je istaknula umjetni¢ko djelovanje autora na restauraciji
nade crkve za vrijeme pontifikata Pija IX. (1846-78) u posljednjim godinama papin-
ske drzave. Predavadica je analizirala fresku na svodu crkve kao pobjedu Crkve
kroz uzviSenje Kriza te freske koje prikazuju poklonstvo mudraca i raspece.

13. Mo Arnaldo Morelli govorio je o glazbenom Zivotu u povijesti crkve svetog
Jeronima. Crkva posjeduje male orgulje iz godine 1609. i redovito je imala plaéenog
orguljasa. Najpoznatiji medu njima bio je kasniji orguljas bazilike svetoga Petra
Alessandro Costantint.

14. Konacno jedna od najzanesenijih ljubitelja umjetnina nase svetojeronimske
crkve zacijelo je dr. Erina Russo de Caro koja je kao pripadnica rimske grofovske
obitelji prikazala veze nekib uglednibh rimskih obitelji s crkvom svetog Jeronima.
Od tih obitelji navela je rodake pape Siksta V. prancéaka kardinala Aleksandra
Damascenija Perettija da Montalto 1 papinu mudru sestru gospodu Camillu te rim-
ske obitelji povezane Zenidbenim vezama s Perettijevima da Montalto kao prince-
vima Colonna, knezovima Cesarini i Savelli. S ovim zadnjima stopili su se s vreme-
nom Perettijevi. Crkva i gostinjac imala je mnoge nckretnine kojima su se sluzihi
onda$nji Rimljani, ali ti »Rimljani« bili su podrijetlom ili Mlecant ili Dalmatinct ili
iz Toskane ili iz Marka, a oni najblizi dolazili su iz Aquile.

15. Dr. Vjeko-BoZo Jarak, sveéenik iz Mostara, opisao je krscansku poruku odno-
sno teolosku interpretaciju nekih djela u crkvi svetog Jeronima. Po njemu tri freske
u sveti§tu crkve prikazuju kroz sveéeni¢ko redenje svetog Jeronima i njegov studij
Svetog Pisma 1 njegov razgovor s crkvenim nauditeljima i svecima Bazilijem Veli-
kim, Grgurom Nazijanskim 1 Paulinom univerzalnost znacenja prevodilackog djcla
svetog Jeronima za Crkvu i ovjeCanstvo. Tri freske iz devetnaestog stoljeca od
Gagliardija (Uzvidenje svetoga Kriza, Poklonstvo mudraca i Raspeée) protumacio
je kao kr3éanski optimizam karakteristican za ljude proslog stoljeca, na temclju
Ivanova evandelja. Kopija Mestrovi¢eve Pictd svjedoCi snagu vjere u Isusa Krista,
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Kljakoviéevo UskriSenje Lazara i Isusovo uskesnuée pripovijedaju o Kristovoj po-
bjedi nad grijehom 1 smréu, a Duldievo raspece s hrvatskim svecima i blaZenicima
govori o bozanskom preobrazaju ljudi, svijeta 1 Citavog svemira.

16. Zadnji predaval bio je dr. Tomislav Mrkonjié, profesor na konventualskom
uilitu Serafikumu u Rimu. On je iznio vrednovanje o publikacijama o svetojero-
nimskoj crkvi na temelju nacrta i planova, vodica i literature o zbivanjima s ustano-
vama 1 osobama vezanim uz sikstinsku crkvu.

Zakljucak

Na temelju ovog prikaza uocljivo je bogatstvo 1 raznolikost tematike koja je bila
osvijetljena. U dva dana obradeno je Sesnaest tema koje povezuju i nadopunjuju
povijesne, institucionalne, liturgijsko-pastoralne, knjizevne, gradevinske, umjet-
ni¢ke 1 povijesno-bibliografske aspckte. Bilo je i nekoliko posve novih tema.

Prije svega treba zahvaliti inicijatorima i organizatorima ovog V. rimskog simpozija,
zajedni¢kog skupa hrvatskih znanstvenika i kulturnih djelatnika u Rimu, na kojem
su bili nazoéni 1 predavaéi Talijani. Najveéi teret oko organizacije ponio je rektorat
Papinskog hrvatskog zavoda i crkve svetog Jeronima.

Za simpozij se usudujemo reéi da je uspio 1 izborom tema i predavada, a pogotovu
kompetentnoséu kojom su oni prikazivali rezultate svojih istraZivanja. Pohvaliti
napose treba predavace Hrvate koji su svi odrzali intervente na talijanskom jeziku.
Uspjehu skupa zacijelo je pridonio pravovremeno tiskani program, a osobito dobro
pripremljena tiskovna konferencija (20. oZujka 1989.) te najava skupa preko Radio
Vatikana (29. ozujka 1989.). Broj sudionika skupa bio je oko dvije stotine osoba,
a §to je u Rimu za simpozije ovakve nacionalne naravi zadovoljavajuéi posjet. Uz
gore navedene predavaée skupu su prisustvovali pretezno Hrvati profesori na rim-
skim udiliStima, svecenici, redovnici, redovnice 1 bogoslovi na studiju ili sluzbi u
Rimu, na$i studenti te lijep broj Talijana prijatelja nase crkve. U ime BK] bio je
nazodan mons. Marko Jozinovié, nadbiskup i metropolita vrhbosanski.

Ovim uspjelim skupom nisu iscrpljene sve teme vezane za crkvu 1 zavod od Siksta
V. do nasih dana. Ovdje navodim rijedi 0. Atanazija J. Mataniéa O. F. M., profe-
sora povijesti 1 filozofije na franjevatkom uéiliStu Antonianumu u Rimu koji je u
svojem zakljuénom interventu u svojstvu predsjedatelja skupa upozorio da bi jo3
trebalo dublje prouditi ulogu viSe puta spominjanog dakovadkog i srijemskog bi-
skupa J. J. Strossmayera, tj. njegovo znalenje za crkvu i zavod; zatim bi trebalo
pripremiti kriticko izdanje statuta svetojeronimske bratovstine objavljenog davne
1541. godine koji bi nam mogli osvijetliti za sada jo§ mnoge postojeée nejasnoée;
trebalo bi traziti izgubljene dokumente kao papinsku bulu kojom Siksto V. odre-
duje gradnju crkve slavljenice; zatim izgubljenu originalnu pergamenu bule Sapien-
tiam Sanctorum kojoj nedostaje kriticko izdanje. Mnogi od predavaca &esto su upo-
trebljavali rijeé difficolta. Prizeljkivati je da se i te poteskoée iznova pretresu i rijese.

Predavanja odrzana na znanstvenom skupu bit ¢e objavljena u znanstvenom zbor-
niku Collectanea croatico-hieronymiana de Urbe, svezak II. i IIL.

U sklopu simpozija u petak, 31. oZujka 1989., u rano poslijepodne ubrojio se i
posjet grobu pape Siksta V. u bazilici Svete Marije Velike. Tu je mr. Zvonimir
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Kurelié, zagrebacki sveéenik iz zavoda svetog Jeronima u Rimu, prikazao sikstinsku
kapelu i grobove svetog Jeronima, svetog Pya V., Siksta V. i njegovih prancéaka
Alcksandra 1 Francesca koji sc nalaze u toj kapeli.

Simpozij je zavr$io u nedjelju, 2. travnja 1989., sve¢anom misom u crkvi slavljenici
koju je predvodio mr. Duro Gasparovic, vicercktor Papinskog hrvatskog zavoda i
crkve svetog Jeronima. Pod misom je pjevao mjeSoviti zbor iz zagrebacke katedrale
koji je odrzao poslije mise kratak koncert.

Ovim je skupom 1 slavljem hrvatska rimska zajednica pokazala najljepsi izraz za-
hvalnosti prema velikom papt nase krvi Sikstu V. kojemu kao religiozna 1 nacio-
nalna zajednica najvise dugujemo svoju nazoc¢nost na lijevoj obali Tibera u Rimu.
S ponosom mozemo ustvrditi da je papa Siksto V. pravi uzor tadasnje renesansne
i krséanske Europe koji je znao spojiti u savrSeno suglasje svoje vjersko kri¢ansko
uvjerenje, svoje velike planove i razboritost u odabiranju ljudi koji ée th provesti u
djclo da budu na izgradnju naroda, kultura i tradicija. Hrvatska sikstinska svetoje-
ronimska crkva u Rimu visestoljetni je svjedok takove velidine i takove vizije i zato
se s pravom smatra glavom i majkom hrvatskim crkvama hrvatskog iscljenistva.

Zvonimir KURECIC, Rim
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